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DIRETTIVA (UE) 2024/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tat-13 ta’ Gunju 2024

li temenda d-Direttiva 2011/36/UE
dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin

u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikoli 82(2) u 83(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

1 GU C 228,29.6.2023, p. 108.
Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ April 2024 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali) u d-de¢izjoni tal-Kunsill tas-27 ta’ Mejju 2024.
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Billi:

(1) It-traffikar tal-bnedmin huwa reat gravi, li hafna drabi jigi mwettaq fil-qafas tal-kriminalita
organizzata, huwa ksur serju tad-drittijiet fundamentali, u huwa pprojbit espli¢itament mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-"Karta"). Il-prevenzjoni u I-glieda
kontra t-traffikar tal-bnedmin, u l-appogg lill-vittmi tieghu, irrispettivament mill-pajjiz tal-

origini taghhom, jibqghu prijorita ghall-Unjoni u ghall-Istati Membri taghha.

(2) It-traffikar tal-bnedmin ghandu diversi kawzi fundamentali. I1-faqar, il-konflitt, 1-
inugwaljanza, il-vjolenza abbazi tal-generu, in-nuqqas ta' opportunitajiet ta' impjieg
vijabbli jew ta' appogg socjali, krizijiet umanitarji, I-apolidija u d-diskriminazzjoni huma
fost il-fatturi ewlenin li jaghmlu lill-persuni, spe¢jalment lin-nisa, lit-tfal u lil membri ta'

gruppi emarginati ohra, vulnerabbli ghat-traffikar.
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3) Id-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® hija l-istrument legali
ewlieni tal-Unjoni dwar il-prevenzjoni u 1-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u 1-
protezzjoni tal-vittmi ta' dan ir-reat. Dik id-Direttiva tistipula gafas komprensiv biex jigi
indirizzat it-traffikar tal-bnedmin billi jigu stabbiliti regoli minimi dwar id-definizzjoni ta'
reati kriminali u sanzjonijiet. Tinkludi wkoll dispozizzjonijiet komuni biex jissahhu I-
prevenzjoni tat-traffikar, l-assistenza pprovduta lill-vittmi kif ukoll il-protezzjoni taghhom,
b'kont mehud tal-perspettivi tal-generu, tad-dizabbilta u tat-tfal, u bl-uzu ta' approcc¢ iffukat

fuq il-vittmi.

(4) It-traffikar tal-bnedmin jista' jigi aggravat fejn jikkoinc¢idi ma' diskriminazzjoni bbazata fuq
ragunijiet ta' sess imhallta ma' ragunijiet ohra ta' diskriminazzjoni pprojbiti mil-ligi tal-
Unjoni. Ghalhekk jenhtieg li 1-Istati Membri jaghtu l-attenzjoni dovuta lill-vittmi affettwati
minn tali diskriminazzjoni u vjolenza intersezzjonali, u liz-zieda fil-vulnerabbilta 1i
tirrizulta minnhom, billi jipprovdu mizuri specifi¢i fejn ikunu prezenti forom ta'
diskriminazzjoni li jikkoin¢idu. Jenhtieg li tinghata attenzjoni partikolari lid-

diskriminazzjoni bbazata fuq ir-razza u l-origini etnika.

3 Id-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' April 2011 dwar il-
prevenzjoni u 1-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li
tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2002/629/GAI (GU L 101, 15.4.2011, p. 1).
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(5) Fil-komunikazzjoni taghha tal-14 ta' April 2021 dwar I-Istrategija tal-UE dwar il-Glieda
kontra t-Traffikar tal-Bnedmin 2021-2025, il-Kummissjoni stipulat rispons politiku li
jadotta appro¢¢ multidixxiplinari u komprensiv ghall-prevenzjoni tat-traffikar, mill-
protezzjoni tal-vittmi sal-prosekuzzjoni u I-kundanna tat-traffikanti. Dik il-komunikazzjoni
kienet tinkludi sensiela ta' azzjonijiet li jridu jigu implimentati bl-involviment qawwi tal-
organizzazzjonijiet tas-socjeta civili. Sabiex jigu indirizzati x-xejriet li qed jevolvu fil-
gasam tat-traffikar tal-bnedmin, kif ukoll in-nuqqasijiet identifikati mill-Kummissjoni, u
biex ikomplu jizdiedu l-isforzi kontra dan ir-reat, jehtieg li tigi emendata d-Direttiva
2011/36/UE. In-nuqqasijiet identifikati tar-rispons tad-dritt kriminali li jehtiegu adattament
tal-qafas legali huma relatati ma' reati li jikkon¢ernaw it-traffikar tal-bnedmin li huma
mwettqa fl-interess ta' persuni guridici, mas-sistema tal-gbir ta' data, mal-kooperazzjoni u
l-koordinazzjoni fil-livell tal-Unjoni u dak nazzjonali, u mas-sistemi nazzjonali mmirati
lejn id-detezzjoni bikrija tal-vittmi tat-traffikar, l-identifikazzjoni taghhom, u 1-assistenza

spe¢jalizzata u l-appogg 1i jinghataw.
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(6)

(7

L-isfruttament tal-maternita surrogata, iz-zwieg furzat, jew l-adozzjoni illegali jistghu diga
jigu koperti mill-kamp ta' applikazzjoni ta' reati li jikkon¢ernaw it-traffikar tal-bnedmin kif
definit fid-Direttiva 2011/36/UE, sa fejn il-kriterji kollha i jikkostitwixxu dawk ir-reati
huma sodisfatti. Madankollu, minhabba I-gravita ta' dawk il-prattiki u sabiex tigi miggielda
z-zieda kontinwa fl-ghadd u fir-rilevanza tar-reati li jikkon¢ernaw it-traffikar tal-bnedmin
imwettqa ghal skopijiet oltre l-isfruttament sesswali jew tal-haddiema, l-isfruttament tal-
maternita surrogata, taz-zwieg furzat, jew tal-adozzjoni illegali jenhtieg li jigu inkluzi
bhala forom ta' sfruttament f'dik id-Direttiva, sa fejn jissodisfaw 1-elementi kostituttivi tat-
traffikar tal-bnedmin, inkluz il-kriterju tal-mezzi. B'mod aktar specifiku, fir-rigward tat-
traffikar ghall-isfruttament tal-maternita surrogata, din id-Direttiva tqieghed fil-mira dawk
li jgieghlu lin-nisa jew iqarrqu bihom biex jagixxu ta' ommijiet surrogati. L-emendi ghad-
Direttiva 2011/36/UE li saru minn din id-Direttiva huma minghajr pregudizzju ghad-
definizzjonijiet ta' zwieg, adozzjoni, zwieg furzat u adozzjoni illegali, jew ghal dawk ta'
reati relatati maghhom ghajr it-traffikar, fejn previst fil-ligi nazzjonali jew fid-dritt
internazzjonali. Dawk ir-regoli huma wkoll minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali

dwar il-maternita surrogata, inkluz id-dritt kriminali jew il-ligi tal-familja.

It-tfal imqieghda flistituzzjonijiet residenzjali u tat-tip maghluga huma grupp
partikolarment vulnerabbli ghat-traffikar tal-bnedmin. Huma jistghu jisfaw vittmi tat-

traffikar waqt 1i jkunu qed jitqieghdu f'dawk l-istituzzjonijiet, meta jkunu hemm u wara.
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(8) Ghadd dejjem akbar ta' reati li jikkonc¢ernaw it-traffikar tal-bnedmin jitwettqu jew jigu
ffacilitati permezz ta' teknologiji tal-informazzjoni jew tal-komunikazzjoni. It-traffikanti
juzaw frekwentement l-internet u 1-media so¢jali, biex fost I-ohrajn jirreklutaw,
jirreklamaw jew jisfruttaw il-vittmi, jezercitaw kontroll fughom u jorganizzaw it-trasport
taghhom. L-internet u I-media soc¢jali jintuzaw ukoll biex jitqassmu materjali ta'
sfruttament. It-teknologija tal-informazzjoni xxekkel ukoll id-detezzjoni f'waqtha tar-reat u

l-identifikazzjoni tal-vittmi u tal-awturi ta' reat.

9) I1-gafas legali ezistenti fid-Direttiva 2011/36/UE diga jinkludi, fil-kamp ta' applikazzjoni
tad-definizzjoni tat-traffikar tal-bnedmin, reati mwettqa bl-uzu ta' teknologiji tal-
informazzjoni u tal-komunikazzjoni, perezempju fir-reklutagg u l-isfruttament tal-vittmi, I-
organizzazzjoni tat-trasport u l-akkomodazzjoni taghhom, ir-reklamar tal-vittmi online u I-
kuntatt ma' klijenti potenzjali, il-kontroll tal-vittmi u I-komunikazzjoni bejn l-awturi ta'
reati, inkluz it-tranzazzjonijiet finanzjarji relatati kollha. Sabiex jigi indirizzat dan il-modus
operandi tat-traffikanti, hemm bzonn li l-infurzar tal-ligi jtejjeb il-kapacitajiet u 1-gharfien
espert digitali tieghu, u jlahhaq mal-izviluppi teknologi¢i. Barra minn hekk, 1-Istati Membri
li huma mistiedna jikkunsidraw l-uzu ta' mizuri preventivi li jindirizzaw il-kwistjoni tal-
abbuz tas-servizzi online ghall-fini tat-traffikar tal-bnedmin, b'mod partikolari dawk li

ghandhom I-ghan li jiskoraggixxu d-domanda.
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(10)

(11)

[1-livell tal-pieni ghat-traffikar jirrifletti 1-ghajb pubbliku oghla ghal tipi ta' mgiba aktar
serja, u ghall-impatti 1-aktar dannuzi u dewwiema li dawn ihallu fuq il-vittmi. Dan jinkludi
l-effett ta' amplifikazzjoni tad-disseminazzjoni ta' materjal ta' sfruttament, inkluz id-
disseminazzjoni fi gruppi maghluqa accessibbli ghal ghadd limitat ta' parte¢ipanti.
Ghalhekk, huwa mehtieg li tigi prevista bhala ¢irkostanza aggravanti, id-disseminazzjoni,
permezz ta' teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, ta' immagnijiet jew filmati

jew materjal simili ta' natura sesswali li jinvolvi lill-vittma.

Ghalkemm ma hemm I-ebda obbligu li jizdiedu s-sentenzi, jenhtieg li I-Istati Membri
jizguraw li I-imhallfin u I-qrati, meta jaghtu sentenzi lit-trasgressuri, ikunu jistghu jichdu
inkonsiderazzjoni ¢-¢irkostanzi aggravanti li jinsabu f'din id-Direttiva. Tibqa' fid-
diskrezzjoni tal-imhallfin jew tal-qrati li jiddeterminaw jekk izidux mas-sentenza
minhabba ¢-¢irkostanzi aggravanti specifici, fil-qies tal-fatti kollha tal-kaz partikolari.
Jenhtieg li 1-Istati Membri ma jkunux obbligati jipprevedu ¢irkostanzi aggravanti fejn ligi
nazzjonali tipprevedi r-reat kriminali tad-disseminazzjoni ta' immagnijiet jew filmati jew
materjal iehor simili ta' natura sesswali li jinvolvu l-vittma, permezz tat-teknologiji tal-
informazzjoni u tal-komunikazzjoni, ikun punibbli bhala reat kriminali separat u li dan

jista' jwassal ghal pieni ehrex skont il-ligi nazzjonali.
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(12) Sabiex jissahhah ir-rispons tal-gustizzja kriminali ghal reati li jikkon¢ernaw it-traffikar tal-
bnedmin imwettqa ghall-benefic¢¢ju ta' persuni guridi¢i u sabiex jigi skoraggut it-twettiq ta'
dawk ir-reati, ir-regim ta' sanzjonijiet kontra persuni guridi¢i jenhtieg li jigi ¢Carat u allinjat
ma' strumenti ohra tad-dritt kriminali tal-Unjoni. Skont id-Direttivi 2014/23/UE*,
2014/24/UE’ u 2014/25/UE® tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kundanna b'sentenza
definittiva ghat-thaddim tat-tfal jew forom ohra ta' traffikar tal-bnedmin hija raguni ghal
eskluzjoni mill-partecipazzjoni fi procedura ta' akkwist jew proc¢edura tal-ghoti ta'
konc¢essjoni. Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jidde¢iedu wkoll i jinkludu, fost
sanzjonijiet kriminali jew mhux kriminali jew mizuri li jistghu jigu imposti fuq persuni
guridici, l-eskluzjoni ta' tali persuni guridi¢i mill-proceduri ta' akkwist jew ta' koncessjoni,

sabiex ikopru wkoll 1-akkwist u I-konc¢essjonijiet taht il-livelli limitu tad-Direttivi rilevanti.

4 Id-Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Frar 2014 dwar I-
ghoti ta' kuntratti ta' konéessjoni (GU L 94, 28.3.2014, p. 1).

S Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Frar 2014 dwar I-
akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).

6 Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-26 ta' Frar 2014 dwar 1-

akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u
postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243).
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(13) Id-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill”* tistabbilixxi regoli
minimi dwar l-iffrizar u l-konfiska ta' mezzi strumentali u r-rikavat minn attivita kriminali
f'materji kriminali, u hija applikabbli ghar-reati kriminali koperti mid-

Direttiva 2011/36/UE. 1d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2011/36/UE dwar l-iffrizar u 1-
konfiska huma ghalhekk obsoleti u jenhtieg li jithassru.

(14) Id-Direttiva 2011/36/UE taghti 1-possibbilta tan-nonprosekuzzjoni u n-nonapplikazzjoni
tal-pieni lill-vittmi tat-traffikar fir-rigward ta' reati kriminali li kienu mgieghla jwettqu
bhala konsegwenza diretta talli kienu soggetti ghat-traffikar. Huwa xieraq li 1-kamp ta'
applikazzjoni tad-dispozizzjoni rilevanti jigi estiz ghall-attivitajiet illegali kollha 1i I-vittmi
kienu mgieghla jwettqu bhala konsegwenza diretta talli kienu soggetti ghat-traffikar, bhal
reati amministrattivi marbuta mal-prostituzzjoni, it-talb tal-elemosina, it-tlajjar jew ix-
xoghol mhux iddikjarat, jew atti ohra li mhumiex ta' natura kriminali izda li huma soggetti,
f’konformita mal-ligi nazzjonali, ghal pieni amministrattivi jew pekunarji, sabiex il-vittmi
tat-traffikar jigu mhegga aktar jirrapportaw ir-reat jew ifittxu appogg u assistenza, u biex

ikunu assigurati dwar il-possibbiltajiet li ma jinzammux responsabbli.

7 Id-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar l-irkupru u I-
konfiska tal-assi (GU L, ..., ELI: ...).

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 3/24 (2022/0167(COD)) u dahhal in-numru, it-titolu u referenza tal-GU ta’ dak ir-
Regolament fin-nota ta’ qiegh il-pagna.
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(15)

Sabiex tissahhah il-kapacita nazzjonali ghad-detezzjoni u l-identifikazzjoni tal-vittmi fi
stadju bikri, u li dawn jigu riferuti ghas-servizzi xierqa ta' protezzjoni, assistenza u appogg,
huwa mehtieg li fl-Istati Membri jigu stabbiliti mekkanizmi ta' riferiment wiehed jew aktar,
permezz ta' ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi. L-istabbiliment ta'
mekkanizmi ta' riferiment formali u 1-hatra ta' punt fokali nazzjonali ghar-riferiment
transkonfinali tal-vittmi huma mizuri essenzjali biex tissahhah il-kooperazzjoni
transkonfinali. Jenhtieg li mekkanizmu ta' riferiment ikun qafas trasparenti, ac¢essibbli u
armonizzat li jiffacilita d-detezzjoni bikrija, 1-identifikazzjoni, I-assistenza ghall-vittmi tat-
traffikar u l-appogg taghhom, u li jiffacilita r-riferiment taghhom lill-organizzazzjonijiet u
l-korpi nazzjonali responsabbli. Jenhtieg li tali qafas jidentifika l-awtoritajiet kompetenti
partec¢ipanti, l-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili u partijiet ikkoncernati ohra u jistipula
r-responsabbiltajiet rispettivi taghhom, inkluz il-pro¢eduri u I-linji ta' komunikazzjoni.
Dawk il-mekkanizmi ta' riferiment jistghu jiehdu I-forma ta' sett ta' proceduri stabbiliti,
linji gwida, arrangamenti ta' kooperazzjoni jew protokolli. Jenhtieg 1i mekkanizmu ta'
riferiment japplika ghall-vittmi kollha u ghall-forom kollha ta' reati tat-traffikar filwaqt li
titgies il-vulnerabbilta individwali tal-vittmi. L-Istati Membri huma mhegga jkollhom
mekkanizmu wiehed ta' riferiment fis-sehh meta 1-organizzazzjoni tal-amministrazzjoni
pubblika tippermetti dan. Jenhtieg li 1-punt fokali jservi bhala punt ta' kuntatt ghar-
riferiment transkonfinali tal-vittmi, fir-relazzjonijiet bejn l-awtoritajiet jew l-istituzzjonijiet
responsabbli ghall-appogg transkonfinali tal-vittmi fid-diversi Stati Membri, izda mhux
bhala punt ta' kuntatt ghall-vittmi nfushom. Il-punti fokali jistghu jkunu bbazati fuq
mekkanizmi jew strutturi ta' governanza ezistenti u mhux ser ikollhom jissostitwixxu

mekkanizmi jew hotlines nazzjonali tal-ilmenti.
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(16)

(17)

(18)

Sabiex jittejbu l-assistenza u l-appogg ghall-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, jenhtieg li I-
Istati Membri jizguraw li I-vittmi jkollhom access ghal postijiet ta' kenn u akkomodazzjoni
sikura mghammra biex jakkomodaw il-htigijiet specifi¢i tal-vittmi tat-traffikar tal-
bnedmin. Sabiex tissahhah is-sikurezza tal-vittmi prezunti jew identifikati, I-Istati Membri
huma mhegga jirrikjedu 1i I-persunal li jigi fkuntatt fil-postijiet ta' kenn mal-vittmi tat-
traffikar ma jkollux rekord kriminali ta' reati li jikkon¢ernaw it-traffikar tal-bnedmin, jew
ta' delitti jew reati ohra li jwasslu ghal dubji serji dwar il-kapacita tieghu li jassumi rwol ta'

responsabbilta fir-rigward tal-vittmi.

Il-persuni b'dizabbilta, b'mod partikolari n-nisa u t-tfal, jinsabu f'riskju akbar 1i jisfaw
vittmi tat-traffikar. Jenhtieg li I-Istati Membri jqisu I-bzonnijiet specifici tal-persuni

b'dizabbilta vittmi tat-traffikar meta jipprovdulhom mizuri ta' appogg.

Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw ukoll li I-vittmi jir¢ievu assistenza irrispettivament
min-nazzjonalita jew l-apolidija taghhom, mi¢-¢ittadinanza, mill-post ta' residenza jew
mill-istatus ta' residenza taghhom, kif ukoll mill-forma ta' sfruttament taghhom. Jenhtieg li
l-mira tal-assistenza tkun ir-riintegrazzjoni shiha taghhom fis-so¢jeta, li tista' tinkludi 1-
access ghall-edukazzjoni u t-tahrig, u l-acc¢ess ghas-suq tax-xoghol, fkonformita mal-ligi

nazzjonali, kif ukoll ir-ritorn ghal hajja indipendenti.
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(19)

Jenhtieg li 1-Istati Membri jqisu, matul il-proc¢eduri tal-azil, is-sitwazzjoni specifika ta'
vulnerabbilta tal-vittmi tat-traffikar 1i jistghu jkunu fi htiega ghal protezzjoni
internazzjonali, inkluz, fejn applikabbli, permezz ta' garanziji pro¢edurali specjali
f'konformita mar-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®* u
bzonnijiet ta' akkoljenza specjali fkonformita mad-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill®***.

++

Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... 1i jistabbilixxi
procedura komuni ghal protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni u li jhassar id-Direttiva
2013/32/UE (GU L, ..., ELI:..)).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li tinsab fid-dokument

PE- CONS 16/24 (2016/0224A (COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta'
dak ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.

Id-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... li tistabbilixxi 1-
istandards dwar 1-akkoljenza ta' applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali
(riformulazzjoni) (GU L, ..., ELIL:...).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE- CONS
69/23 (2016/0222(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dik id-Direttiva
fin-nota f'qiegh il-pagna.
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(20)

1)

(22)

Sabiex l-Istati Membri jipprevjenu t-traffikar mill-gdid tal-vittmi fl-Unjoni, importanti i,
meta l-vittmi jkunu ttrasferiti skont ir-Regolament (UE) 2024/...tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill!®*, I-Istati Membri ma jittrasferux lill-vittmi lejn Stat Membru fejn ikun hemm
ragunijiet sostanzjali biex wiehed jemmen li I-vittmi, minhabba t-trasferiment lejn dak 1-
Istat Membru, ser ikunu f'riskju reali ta' ksur tad-drittijiet fundamentali taghhom li

jammonta ghal trattament inuman jew degradanti skont it-tifsira tal-Artikolu 4 tal-Karta.

[1-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ghandhom id-dritt 1i japplikaw ghal protezzjoni
internazzjonali jew status nazzjonali ekwivalenti. Jistghu wkoll jibbenefikaw minn permess
ta' residenza skont id-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE'!, fejn applikabbli. Ghalhekk,
jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li dawn iz-zewg proceduri rilevanti jkunu

komplementari u wahda ma tipprekludix lill-ohra.

[l-persuni apolidi huma f'riskju akbar li jisfaw vittmi tat-traffikar tal-bnedmin. F1-
applikazzjoni ta' din id-Direttiva, huwa importanti li tinghata attenzjoni partikolari lil dak

il-grupp vulnerabbli.

10

11

Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’... dwar il-gestjoni tal-
azil u I-migrazzjoni u li jemenda r-Regolamenti (UE) 2021/1147, u (UE) 2021/1060 u li

jhassar ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 (GU L, ..., ELL...).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 21/24 (2020/0279(COD) u dahhal in-numru, id-data, it-titolu u referenza tal-GU ta'
dak ir-Regolament fin-nota ta’ qiegh il-pagna.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/81/KE tad-29 ta' April 2004 dwar il-permess ta' residenza
mahrug lil ¢ittadini ta' pajjizi terzi 11 huma vittmi tat-traffikar fi bnedmin jew li kienu s-
suggett ta' azzjoni ghall-facilitazzjoni ta' immigrazzjoni illegali, li jikkooperaw mal-
awtoritajiet kompetenti (GU L 261, 6.8.2004, p. 19).

PE-CONS 14/1/24 REV 1 13



(23)

(24)

(25)

It-tfal jitqiesu bhala wiehed mill-aktar gruppi vulnerabbli fil-mira tal-organizzazzjonijiet
kriminali involuti fit-traffikar tal-bnedmin. Tali gruppi kriminali spiss jisfruttaw lit-tfal
billi jirreklutawhom u mbaghad juzawhom biex iwettqu attivitajiet kriminali. Jenhtieg li 1-
Istati Membri jippromwovu jew joffru tahrig regolari u specjalizzat lill-professjonisti li
x'aktarx jigu fkuntatt ma' dawn it-tfal, sabiex jindunaw bihom u jidentifikawhom bhala

vittmi.

Jenhtieg 1i kwalunkwe mizura li tillimita 1-liberta tat-tfal sabiex tipprotegihom mit-traffikar
tkun strettament mehtiega, proporzjonata u ragonevoli ghall-ghan tal-protezzjoni tat-tifel

jew tifla individwali.

Sabiex jiffacilitaw il-hlas ta' kumpens lill-vittmi, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu fond
nazzjonali ghall-vittmi jew strumenti simili li jistghu jinkludu ligijiet li jizguraw il-

kumpens lill-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin.
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(26) Sabiex jigi zviluppat rispons ta' politika koerenti biex jindirizza d-domanda li trawwem it-
traffikar tal-bnedmin, u biex ikompli jsahhah u jarmonizza l-isforzi tal-gustizzja kriminali
fl-Istati Membri kollha biex titnagqas din id-domanda, importanti 1i jigi kriminalizzat [-uzu
tas-servizzi fejn il-vittma tigi sfruttata biex taghti tali servizzi u l-utent tas-servizzi jkun jaf
li dik il-persuna li qed taghti s-servizz hija vittma ta' reat li jikkoncerna t-traffikar tal-
bnedmin. L-istabbiliment ta' dan bhala reat kriminali huwa parti minn appro¢¢ komprensiv
biex titnaqqas id-domanda, li ghandu I-ghan li jindirizza 1-livelli gholjin ta' domanda li
jrawmu kull forma ta' sfruttament. Jenhtieg li 1-kriminalizzazzjoni tolqot biss 1-uzu ta'
servizzi pprovduti fil-qafas tal-isfruttament li huma koperti mir-reat tat-traffikar tal-
bnedmin. Ghalhekk, jenhtieg li r-reat ma japplikax ghall-klijenti li jixtru prodotti
manifatturati taht kundizzjonijiet tax-xoghol abbuzivi, peress li mhumiex l-utenti ta'
servizz. Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas legali minimu f'dan ir-rigward, u l-Istati
Membri huma liberi li jadottaw jew izommu regoli kriminali aktar stretti. Fil-ligi
nazzjonali, I-Istati Membri jistghu jikkriminalizzaw ix-xiri ta' atti sesswali. Din id-Direttiva
hija minghajr pregudizzju ghall-mod li bih I-Istati Membri jittrattaw il-prostituzzjoni fil-

ligi nazzjonali taghhom.
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(27)

Din id-Direttiva tikkriminalizza 1-uzu ta' servizz ipprovdut minn vittma tat-traffikar tal-
bnedmin meta I-utent tas-servizz ghandu gharfien li l-persuna li tipprovdi s-servizz hija

"rn

vittma. Il-kuncett ta' "gharfien" jenhtieg li jigi interpretat fkonformita mal-ligi nazzjonali.
F'kull kaz, meta jigi vvalutat jekk l-utent kienx jafli I-persuna kienet vittma tat-traffikar, u
minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja, jenhtieg li jitqiesu ¢-¢irkostanzi
specifici tal-kaz. L-gharfien jista'jigi dedott minn ¢irkostanzi fattwali u oggettivi. I¢-
¢irkostanzi jistghu jirrigwardaw, fost 1-ohrajn, il-vittmi nfushom, il-kundizzjonijiet 1i
tahthom is-servizzi kellhom jigu pprovduti mill-vittmi, u fatti specifici li jistghu jitqiesu
bhala sinjali ta' kontroll tat-traffikant fuq il-vittmi. Fir-rigward ta¢-¢irkostanzi relatati mal-
vittmi nfushom, jista' jittieched kont tan-nuqqas ta' profi¢jenza taghhom flingwa wahda
nazzjonali jew regjonali, ta' sinjali ¢ari ta' hsara psikologika jew fizika jew ta' biza', jew
tan-nuqqas ta' gharfien taghhom dwar l-ibliet jew il-postijiet fejn jinsabu jew fejn kienu.
Fir-rigward tac¢-¢irkostanzi relatati mal-kundizzjonijiet li tahthom kellhom jigu pprovduti
s-servizzi, jista' jittiched kont tal-istandards tal-ghajxien u l-kundizzjonijiet tax-xoghol tal-
fornitur tas-servizz, kif ukoll il-kundizzjoni tal-post fejn gie pprovdut is-servizz. Sinjali ta'
kontroll ta' traffikant fuq il-vittmi jistghu jigu stabbiliti meta jkun hemm mizuri ¢ari ta'
kontroll estern fuq il-fornituri tas-servizzi, restrizzjoni fuq il-moviment liberu taghhom,
jew mill-fatt li I-fornituri tas-servizzi ma jkunux fil-pussess tal-karti tal-identita jew tal-

passaporti nazzjonali taghhom.
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(28)

(29)

(30)

Jenhtieg li 1-azzjonijiet ta' prevenzjoni u ta' tnaqqis fid-domanda jkunu mmirati u
differenzjati sabiex jindirizzaw b'effi¢jenza l-ispecificitajiet tal-forom varji tat-traffikar.
Sabiex jintlahaq l-objettiv tal-iskoraggiment u tat-tnaqqis fid-domanda li trawwem it-
traffikar, importanti li 1-Istati Membri jqisu azzjoni xierqa ulterjuri mmirata lejn utenti

potenzjali u attwali, bhall-offerta ta' kampanji ta' sensibilizzazzjoni ddizinjati apposta.

Fil-kuntest tat-tahrig, u sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva tad-
dispozizzjonijiet nazzjonali rigward in-nonprosekuzzjoni jew in-nonapplikazzjoni tal-pieni,
jenhtieg li 1-Istati Membri jissensibilizzaw lill-prosekuturi u lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-

ligi li x'aktarx jigu fkuntatt mal-vittmi jew ma' vittmi potenzjali tat-traffikar tal-bnedmin.

Sabiex jissahhah ir-rispons tal-politika nazzjonali, jehtieg li jigu stabbiliti koordinaturi
nazzjonali kontra t-traffikar jew mekkanizmi ekwivalenti, u jenhtieg li I-Istati Membri
jkunu jistghu jistabbilixxu korpi indipendenti. Hija fil-kompetenza tal-Istati Membri li
jiddec¢iedu liema entitajiet jinhatru jew jigu stabbiliti bhala koordinaturi nazzjonali kontra
t-traffikar, jew bhala mekkanizmi ekwivalenti jew korpi indipendenti, irrispettivament mit-
titolu taghhom, fkonformita mal-prin¢ipju ta' awtonomija proc¢edurali tal-Istati Membri,
dment li tali entitajiet ikollhom il-kompetenzi mehtiega biex iwettqu l-kompiti previsti

f'din id-Direttiva.
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(31

(32)

(33)

(34)

I1-gbir ta' data preciza, koerenti u anonimizzata u l-pubblikazzjoni f'waqtha tad-data u 1-
istatistika migbura huma fundamentali biex jigi zgurat gharfien shih dwar il-firxa tat-
traffikar tal-bnedmin fl-Unjoni. L-introduzzjoni ta' rekwizit ghall-Istati Membri biex jigbru
u jirrapportaw lill-Kummissjoni data statistika dwar it-traffikar tal-bnedmin kull sena
b'mod armonizzat hija pass rilevanti biex jittejjeb il-fehim generali dwar il-fenomenu u

biex tigi zgurata l-adozzjoni ta' politiki u strategiji infurmati bid-data.

Bil-hsieb li jappoggaw il-politiki nazzjonali taghhom, jenhtieg li 1-Istati Membri

jizviluppaw ukoll Pjanijiet ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-Traffikar.

Fil-kaz tat-tfal, l-Istati Membri huma mhegga jizguraw li s-sistemi nazzjonali ghall-
protezzjoni tat-tfal jizviluppaw pjanijiet specifici ghall-prevenzjoni tat-traffikar tal-

bnedmin, inkluz dak tat-tfal flistituzzjonijiet residenzjali jew tat-tip maghluqa.

Minhabba li 1-objettivi ta' din id-Direttiva, jigifieri I-prevenzjoni u I-glieda kontra t-
traffikar tal-bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi ta' dak ir-reat, ma jistghux jinkisbu b’mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jistghu pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni,
jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri, fkonformita mal-prin¢ipju
ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F’konformita
mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil

hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawk 1-objettivi.
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(35)

(36)

(37)

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-
Karta, b'mod partikolari r-rispett u l-protezzjoni tad-dinjita tal-bniedem, il-projbizzjoni tal-
iskjavitu, ix-xoghol furzat u t-traffikar tal-bnedmin, id-dritt ghall-integrita fizika u mentali
tal-persuna, il-projbizzjoni tat-tortura u ta' pieni jew trattament inumani jew degradanti, id-
dritt ghal-liberta u s-sigurta, il-protezzjoni tad-data personali, il-liberta tal-espressjoni u
tal-informazzjoni, il-liberta professjonali u d-dritt ghax-xoghol, 1-ugwaljanza bejn in-nisa u
l-irgiel, id-drittijiet tat-tfal, id-drittijiet tal-persuni b'dizabbilta, u 1-projbizzjoni tat-thaddim
tat-tfal, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal proc¢ess imparzjali, u I-prin¢ipji ta' legalita u
proporzjonalita ta' reati u ta' pieni. B'mod partikolari, din id-Direttiva ghandha l-ghan li
tiggarantixxi rispett shih ghal dawk id-drittijiet u 1-prin¢ipji, li ghandhom jigu implimentati

kif mehtieg.

F'konformita mal-Artikolu 3 u mal-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni

tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 1-
Irlanda nnotifikat, permezz tal-ittra tal-20 ta' April 2023, ix-xewqa taghha li tippartecipa fl-

adozzjoni u l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva.

F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem fl-adozzjoni ta' din id-Direttiva u mhix

marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.
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(38) F'konformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta' Settembru 2011 tal-Istati
Membri u tal-Kummissjoni dwar id-dokumenti ta' spjegazzjoni'?, 1-Istati Membri
impenjaw ruhhom li jzidu man-notifika tal-mizuri ta' traspozizzjoni taghhom, f'kazijiet
gustifikati, dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta'
direttiva u l-partijiet ekwivalenti tal-istrumenti nazzjonali ta' traspozizzjoni. Fir-rigward ta'
din id-Direttiva, il-legizlatur iqis li t-trazmissjoni ta' dokumenti ta' dak it-tip hija

gustifikata.
(39) Ghalhekk, jenhtieg 1i d-Direttiva 2011/36/UE tigi emendata skont dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

12 GU C 369, 17.12.2011, p. 14.
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Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2011/36/UE

Id-Direttiva 2011/36/UE hija emendata kif gej:
(1) 1-Artikolu 2 huwa emendat kif ge;j:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  L-isfruttament ghandu jinkludi, bhala minimu, l-isfruttament tal-prostituzzjoni
ta' ohrajn jew forom ohra ta' sfruttament sesswali, xoghol jew servizzi furzati,
inkluz it-talb tal-elemosina, l-iskjavitu jew prattiki simili ghall-iskjavitu, is-
servitu, jew l-isfruttament ta' attivitajiet kriminali, jew it-tehid ta' organi, jew -
isfruttament tal-maternita surrogata, taz-zwieg furzat, jew tal-adozzjoni

illegali.";
(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"S.  Meta l-ghemil imsemmi fil-paragrafu 1 jinvolvi t-tfal, ghandu jkun reat ta'
traffikar tal-bnedmin punibbli anke jekk ma jkun intuza l-ebda mezz minn
dawk imsemmija fil-paragrafu 1. Dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghall-
isfruttament tal-maternita surrogata kif imsemmi fil-paragrafu 3, sakemm I-

omm surrogata ma tkunx tifla.";
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(2) 1-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(d) ikun twettaq bl-uzu ta' vjolenza serja jew ikun ikkawza hsara partikolarment

serja lill-vittma, inkluz hsara fizika jew psikologika.";
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

"3.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, meta
jkollhom x'jagsmu ma' reat imsemmi fl-Artikolu 2, dawn li gejjin, fkonformita
mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonali, jitqiesu bhala ¢irkostanzi

aggravanti:

(a) il-fatt li r-reat twettaq minn uffi¢jali pubbli¢i fil-qadi ta' dmirijiethom;

(b) il-fatt li l-awtur iffacilita jew wettaq, permezz ta’ teknologiji tal-
informazzjoni u tal-komunikazzjoni, id-disseminazzjoni ta' immagnijiet

jew filmati jew materjal simili ta' natura sesswali li jinvolvi lill-vittma.";
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3) I-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

Ul.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li persuni
guridic¢i jkunu jistghu jinzammu responsabbli ghar-reati msemmija fl-Artikolu
2, 1-Artikolu 3 u 1-Artikolu 18a(1) imwettqa ghall-benefi¢¢ju taghhom minn
kwalunkwe persuna, li tagixxi individwalment jew bhala parti minn organu tal-
persuna guridika, 1i jkollha pozizzjoni ta' tmexxija fi hdan il-persuna guridika,

abbazi ta":";

(b) il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

"2,

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li persuna guridika tista' tinzamm
responsabbli meta n-nuqqas ta' supervizjoni jew kontroll, minn persuna
msemmija fil-paragrafu 1, tkun ghamlet possibbli t-twettiq tar-reati msemmija
fl-Artikolu 2, 1-Artikolu 3 u I-Artikolu 18a(1) ghall-benefi¢é¢ju ta' dik il-persuna

guridika minn persuna taht l-awtorita taghha.

Ir-responsabbilta ta' persuna guridika skont il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhiex

msemmija fl-Artikolu 2, 1-Artikolu 3 u I-Artikolu 18a(1), istigaturi taghhom

jew accessorji fihom.";
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4) 1-Artikolu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 6

Sanzjonijiet fuq persuni guridici

1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna
guridika mizmuma responsabbli skont 1-Artikolu 5(1) jew (2) tista' tkun ikkastigata
b'sanzjonijiet jew mizuri effettivi, proporzjonati u disswazivi, kriminali jew mhux

kriminali.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li s-sanzjonijiet
jew il-mizuri ghall-persuni guridi¢i mizmuma responsabbli skont 1-Artikolu 5(1) jew
(2) ghar-reati msemmija fl-Artikolu 2, I-Artikolu 3 u l-Artikolu 18a(1) ghandhom
jinkludu multi kriminali jew mhux kriminali u jistghu jinkludu sanzjonijiet jew

mizuri ohra, kriminali jew mhux kriminali, bhal:
(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghall-benefi¢¢ji jew ghajnuna pubblika;

(b) l-eskluzjoni mill-ac¢ess ghal finanzjament pubbliku, inkluz il-pro¢eduri ta'

sejha ghall-offerti, ghotjiet, koncessjonijiet u licenz;i;

(¢) l-iskwalifika temporanja jew permanenti mill-prattika ta' attivitajiet

kummer¢jali;

(d) irtirar ta' permessi u awtorizzazzjonijiet ghall-ezercizzju ta' attivitajiet 11 jkunu

rrizultaw fir-reat rilevanti;
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(e) it-tqeghid taht sorveljanza gudizzjarja;
(f) [l-istral¢ gudizzjarju;
(g) gheluq tal-istabbilimenti uzati ghat-twettiq tar-reat;

(h) meta jkun fl-interess pubbliku, il-pubblikazzjoni tad-decizjoni gudizzjarja
kollha jew ta' parti minnha marbuta mar-reat kriminali mwettaq u s-sanzjonijiet
jew il-mizuri imposti, minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-privatezza u 1-

protezzjoni tad-data personali.";
(%) L-Artikolu 7 huwa mhassar;
(6) 1-Artikolu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 8

Nonprosekuzzjoni u nonapplikazzjoni tal-pieni ghall-vittmi

L-Istati Membri ghandhom, f'’konformita mal-prin¢ipji bazic¢i tas-sistemi legali taghhom,
jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jkunu
intitolati 1i ma jippro¢edux kontra l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, jew li ma jimponux
pieni fughom, ghall-involviment taghhom flattivitajiet kriminali jew f'attivitajiet illegali
ohra li kienu mgieghla jwettqu bhala konsegwenza diretta talli kienu soggetti ghal

kwalunkwe att imsemmi fl-Artikolu 2.";
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(7

1-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

Ul.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni
tar-reati msemmija fl-Artikolu 2, I-Artikolu 3 u I-Artikolu 18a(1) ma jkunux
dipendenti fuq ir-rapport jew l-akkuza maghmula mill-vittma u 1i I-
proc¢edimenti kriminali jistghu jkomplu anke jekk il-vittma tkun irtirat 1-

istqarrija taghha.";

(b) 1il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

H3.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li 1-
persuni, l-unitajiet jew is-servizzi responsabbli ghall-investigazzjoni jew il-
prosekuzzjoni tar-reati msemmija fl-Artikoli 2 u 3 jkunu mharrga kif mehtieg.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persuni, l-unitajiet jew is-servizzi li
jinvestigaw u jipprosegwixxu r-reati msemmija fl-Artikoli 2 u 3, fejn dawk ir-
reati huma mwettqa jew iffacilitati permezz tat-teknologiji tal-informazzjoni
jew tal-komunikazzjoni, ikollhom 1-gharfien espert u l-kapacitajiet teknologici
adegwati. L-Istati Membri huma mhegga joholqu unitajiet specjalizzati fis-
servizzi tal-infurzar tal-1igi u tal-prosekuzzjoni, fejn xieraq u f’konformita mas-

sistemi legali nazzjonali taghhom.";
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(8) I-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

"1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu lI-mizuri kollha mehtiega sabiex jistabbilixxu
1-gurizdizzjoni taghhom fuq ir-reati msemmija fl-Artikolu 2, 1-Artikolu 3 u 1-
Artikolu 18a(1) fejn:";

(b) fil-paragrafu 2, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

"2, Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni meta jiddeciedi li jestendi I-
gurizdizzjoni ghal reati msemmija fl-Artikolu 2, 1-Artikolu 3 u 1-Artikolu

18a(1) mwettga barra mit-territorju tieghu, fost 1-ohrajn, fejn:";
9) l-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li l-vittmi
jinghataw assistenza u appogg specjalizzati, b'approc¢ iffukat fuq il-vittmi u
sensittiv ghal kwistjonijiet ta' generu, dizabbilta u tfal, u li dawn jinghataw
qabel, wagqt, u ghal perjodu ta' Zmien xieraq wara I-konkluzjoni, tal-
proc¢edimenti kriminali, sabiex dawn ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet
stipulati fid-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill” u f'din

id-Direttiva.

Id-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta' Ottubru 2012 11 tistabbilixxi standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, 1-
appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita, u li tissostitwixxi d-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI (GU L 315, 14.11.2012, p. 57).";
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(b) 1il-paragrafi 4 u 5 huma sostitwiti b'dan 1i gej:

"4.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex, permezz ta' ligijiet,
regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi, jistabbilixxu mekkanizmi,
wiehed jew aktar, immirati lejn id-detezzjoni bikrija tal-vittmi identifikati u
prezunti, u lejn l-identifikazzjoni taghhom u l-assistenza u l-appogg li
jinghatawlhom, u biex jahtru punt fokali ghar-riferiment transkonfinali tal-

vittmi.

Il-kompiti tal-mekkanizmi ta' riferiment li joperaw f'konformita ma' dan il-

paragrafu ghandhom jinkludu mill-inqas dan li gej:

(a) l-istabbiliment ta' standards minimi ghad-detezzjoni u l-identifikazzjoni
bikrija tal-vittmi, u filwaqt li I-proceduri jigu adattati ghal tali detezzjoni
u identifikazzjoni ghall-forom varji ta' sfruttament koperti minn din id-

Direttiva;
(b) ir-riferiment tal-vittma ghall-aktar appogg u assistenza xierqa;

(c) l-istabbiliment ta' arrangamenti jew protokolli ta' kooperazzjoni mal-
awtoritajiet tal-azil biex jigi zgurat li l-assistenza, l-appogg u 1-
protezzjoni jinghataw lill-vittmi tat-traffikar 1i jkunu jehtiegu wkoll
protezzjoni internazzjonali jew li jixtiequ japplikaw ghal tali protezzjoni,

filwaqt i jitqiesu ¢-¢irkostanzi individwali tal-vittma.
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5. Il-mizuri ta' assistenza u appogg imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom
jinghataw fuq bazi kunsenswali u infurmata, u ghandhom jinkludu mill-inqas
standards tal-ghajxien li jistghu jizguraw is-sussistenza tal-vittmi permezz ta'
mizuri bhall-forniment ta' akkomodazzjoni xierqa u sikura, inkluz postijiet ta'

kenn u akkomodazzjoni temporanja xierqa ohra, u assistenza materjali, kif

ukoll il-kura medika mehtiega inkluz 1-ghajnuna psikologika, gwida u

informazzjoni, u servizzi ta' traduzzjoni u interpretazzjoni fejn xieraq.";
(c) jiddahhal il-paragrafu li ge;j:

"Sa. Il-postijiet ta' kenn u I-akkomodazzjoni temporanja xierqa ohra msemmija fil-
paragrafu 5 ghandhom jinghataw fi kwantita suffi¢jenti u ghandhom ikunu
facilment accessibbli ghall-vittmi prezunti u identifikati tat-traffikar. Il-postijiet
ta' kenn u akkomodazzjonijiet ohra xierqa ghandhom jghinuhom fl-irkupru
taghhom, billi jipprovdu kundizzjonijiet ta' ghajxien adegwati u xierqa bil-
hsieb li jergghu lura ghall-hajja indipendenti. Ghandhom ikunu mghammra

wkoll biex jakkomodaw il-bzonnijiet specjali tat-tfal, inkluz tal-vittmi tfal.";
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(d) 1il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

"6. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 ghandha tkopri, fejn rilevanti,
informazzjoni dwar perjodu ta' riflessjoni u rkupru skont id-Direttiva
2004/81/KE, u informazzjoni dwar il-possibbilta li tinghata protezzjoni
internazzjonali skont ir-Regolament (UE) 2024/..."" u r-Regolament (UE)
2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,” " jew skont strumenti

internazzjonali ohra jew regoli nazzjonali simili ohra.

Ir-Regolament (UE) 2024/... ta' ... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
standards ghall-kwalifika ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi jew persuni apolidi bhala
beneficjarji ta' protezzjoni internazzjonali, ghal status uniformi ghar-refugjati
jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja u ghall-kontenut tal-
protezzjoni moghtija, li jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE u li
jhassar id-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L,
.., ELI:...).

Ir-Regolament (UE) 2024/... ta' ... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i
jistabbilixxi pro¢edura komuni ghal protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni u li
jhassar id-Direttiva 2013/32/UE (GU L, ..., ELI:...).";

ok

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument
PE- CONS 70/23 (2016/0223(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta'
dak ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.

=+ GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument
PE- CONS 16/24 (2016/0224A (COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta'
dak ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.
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(10) Jiddahhal I-artikolu 1i gej:

"Artikolu 11a

Vittmi tat-traffikar li jistghu jehtiegu protezzjoni internazzjonali

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-komplementarjeta u I-koordinazzjoni bejn 1-

awtoritajiet involuti f'attivitajiet kontra t-traffikar u l-awtoritajiet tal-azil.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi tat-traffikar ikunu jistghu jezercitaw
1d-dritt taghhom 1i japplikaw ghal protezzjoni internazzjonali jew status nazzjonali
ekwivalenti, inkluz meta I-vittma tkun ged tir¢ievi assistenza, appogg u protezzjoni

bhala vittma prezunta jew identifikata tat-traffikar tal-bnedmin.";
(11) fl-Artikolu 12, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Il-mizuri ta' protezzjoni msemmija f'dan 1-Artikolu ghandhom japplikaw b'zieda

mad-drittijiet stipulati fid-Direttiva 2012/29/UE.";
(12) fl-Artikolu 13, jiddahhal il-paragrafu li gej:

"3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-proc¢eduri ta' rappurtar ta’ reat skont din id-
Direttiva jkunu sikuri, jitwettqu b'mod kunfidenzjali fkonformita mal-ligi nazzjonali,
ikunu imfassla u accessibbli b'mod adattat ghat-tfal u juzaw lingwagg skont l-eta u I-

maturita tal-vittmi tfal.";
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(13) fl-Artikolu 14, il-paragrafi 1, 2 u 3 huma sostitwiti b'dawn 1i gejjin:

Hl.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li jittiehdu I-
azzjonijiet specifici biex jassistu u jappoggaw lill-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin,
fit-terminu qasir u ghat-tul, fil-fejqan fiziku u fl-irkupru psikosocjali taghhom wara li
tkun saret valutazzjoni individwali ta¢-¢irkostanzi specjali ta' kull vittma tifel jew
tifla partikolari, b'kont mehud kif dovut tal-fehmiet, il-bzonnijiet u l-interessi tat-tfal
bil-ghan li tinstab soluzzjoni fit-tul ghat-tfal, inkluz programmi li jappoggaw it-
tranzizzjoni taghhom lejn 1-emancipazzjoni u l-eta adulta sabiex jigi evitat it-traffikar
mill-gdid. Fi zmien ragonevoli, 1-Istati Membri ghandhom jipprovdu acc¢ess ghall-
edukazzjoni ghall-vittmi tfal u ghat-tfal tal-vittmi li jinghataw assistenza u appogg

f’konformita mal-Artikolu 11, f’konformita mal-ligi nazzjonali taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jahtru kustodju jew rapprezentant legali ghat-tfal vittmi
tat-traffikar tal-bnedmin mill-mument meta t-tifel jew tifla jigu identifikati mill-
awtoritajiet fejn, skont il-ligi nazzjonali, id-detenturi tar-responsabbilta tal-genituri
jkunu, b'’konsegwenza ta' kunflitt ta' interess bejnhom u t-tfal vittmi, prekluzi milli
jizguraw l-ahjar interess tat-tfal u/jew milli jirrapprezentaw lit-tfal. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, fkaz ta' kunflitt ta' interess bejn il-kustodju jew ir-
rapprezentant legali u l-vittmi tfal, jinhatar kustodju jew rapprezentant legali

differenti.
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3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri, fejn ikun xieraq u possibbli, biex
jipprovdu assistenza u appogg lill-familja tal-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin
meta l-familja tkun fit-territorju tal-Istat Membru. B'mod partikolari, 1-Istati Membri
ghandhom, fejn ikun xieraq u possibbli, japplikaw 1-Artikolu 4 tad-

Direttiva 2012/29/UE ghall-familja.";

(14) 1-Artikoli 17 u 18 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 17

Kumpens lill-vittmi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ikollhom access
ghal skemi ezistenti ta' kumpens ghall-vittmi ta' reati vjolenti bi hsieb. L-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu fond nazzjonali ghall-vittmi jew strument simili, f’konformita mal-

legizlazzjoni nazzjonali taghhom, sabiex jithallas kumpens lill-vittmi.

Artikolu 18

Prevenzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa, b'’kont mehud tal-ispecificitajiet
tal-forom varji ta' sfruttament, bhall-edukazzjoni, it-tahrig u kampanji, fejn rilevanti
b'attenzjoni specifika ghad-dimensjoni online, biex jiskoraggixxu u jnaqqsu d-
domanda li trawwem il-forom kollha ta' sfruttament marbut mat-traffikar tal-

bnedmin.
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2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-azzjoni xierqa, b'mod li tkun sensittiva ghal
kwistjonijiet ta' generu u mfassla apposta ghat-tfal, inkluz permezz tal-internet,
bhalma huma kampanji ta' informazzjoni u sensibilizzazzjoni, ricerka u programmi
ta' edukazzjoni, inkluz il-promozzjoni tal-litterizmu u I-hiliet digitali u, fejn xieraq
fkooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet rilevanti tas-socjeta ¢ivili u partijiet
ikkoncernati ohra bhas-settur privat, immirata biex tissensibilizza u tnaqqas ir-riskju
li persuni, spec¢jalment it-tfal u I-persuni b'dizabbilta, jisfaw vittmi tat-traffikar tal-

bnedmin.";
(15) jiddahhlu l-artikoli 1i gejjin:

"Artikolu 18a

Reati li jikkoncernaw l-uzu ta' servizzi pprovduti minn vittma tat-traffikar tal-bnedmin

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li, meta tkun
azzjoni intenzjonata, l-uzu ta' servizzi pprovduti minn vittma ta' reat imsemmi fl-
Artikolu 2 jikkostitwixxi reat kriminali, fejn il-vittma tigi sfruttata biex taghti tali
servizzi u l-utent tas-servizzi ikun jaf li I-persuna li tipprovdi s-servizz hija vittma ta'

reat imsemmi fl-Artikolu 2.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li reat kif stabbilit
fkonformita mal-paragrafu 1 ikun punibbli b'pieni effettivi, proporzjonati u

disswazivi.
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Artikolu 18b
Tahrig

1.  L-Istati Membri ghandhom jippromwovu jew joffru tahrig specjalizzat u regolari
ghall-professjonisti li x'aktarx jigu f'kuntatt ma' vittmi jew vittmi potenzjali tat-
traffikar tal-bnedmin, inkluz l-uffi¢jali tal-pulizija tal-ewwel linja, il-persunal tal-
qorti, is-servizzi ta' assistenza u appogg, l-ispetturi tax-xoghol, is-servizzi so¢jali u il-
haddiema tal-kura tas-sahha, bil-ghan 1i jkunu jistghu jipprevjenu u jiggieldu t-
traffikar tal-bnedmin u jevitaw il-vittimizzazzjoni sekondarja, u jkunu jistghu
jintebhu bil-vittmi, jidentifikawhom, jassistuhom, jappoggawhom u jipproteguhom.
Tali tahrig ghandu jkun ibbazat fuq id-drittijiet tal-bniedem, iffukat fuq il-vittmi, u

sensittiv ghal kwistjonijiet ta' generu, dizabbilta u tfal.

2. Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u ghad-differenzi fl-
organizzazzjoni tal-gudikatura madwar 1-Unjoni, I-Istati Membri ghandhom iheggu t-
tahrig, kemm generali u kemm specjalizzat, ghall-imhallfin u l-prosekuturi involuti fi
procedimenti kriminali, li jkollu 1-ghan 1i jippermettilhom jipprevjenu u jiggieldu t-
traffikar tal-bnedmin u jevitaw il-vittimizzazzjoni sekondarja, u jkunu jistghu
jintebhu bil-vittmi, jidentifikawhom, jassistuhom, jappoggawhom u jipproteguhom.
Tali tahrig ghandu jkun ibbazat fuq id-drittijiet tal-bniedem, iffukat fuq il-vittmi, u

sensittiv ghal kwistjonijiet ta' generu, dizabbilta u tfal.";
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(16) 1-Artikolu 19 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 19

Koordinaturi nazzjonali kontra t-traffikar jew mekkanizmi u korpi indipendenti ekwivalenti

1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu koordinaturi
nazzjonali kontra t-traffikar jew mekkanizmi ekwivalenti u jipprovdulhom ir-rizorsi
adegwati mehtiega biex iwettqu effettivament il-funzjonijiet taghhom. Il-koordinatur
nazzjonali kontra t-traffikar jew il-mekkanizmu ekwivalenti ghandu jahdem ma'
korpi u agenziji nazzjonali, regjonali u lokali rilevanti, b'mod partikolari 1-
awtoritajiet tal-infurzar tal-1igi, ma' mekkanizmi nazzjonali ta' riferiment, u mal-

organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili rilevanti attivi f'dan il-qasam.

2. Il-kompiti tal-koordinaturi nazzjonali kontra t-traffikar jew il-mekkanizmi
ekwivalenti ghandhom jinkludu t-twettiq ta' valutazzjonijiet dwar ix-xejriet tat-
traffikar tal-bnedmin, il-kejl tar-rizultati tal-azzjonijiet kontra t-traffikar, inkluz il-
gbir tal-istatistika b'kooperazzjoni mill-qrib mal-organizzazzjonijiet rilevanti tas-

soc¢jeta civili attivi f'dan il-qasam, u r-rappurtar.

[l-kompiti tal-koordinaturi nazzjonali kontra t-traffikar jew il-mekkanizmi

ekwivalenti jistghu jinkludu wkoll dan li gej:

(a) l-istabbiliment ta' pjanijiet ta' rispons ta' kontingenza ghall-prevenzjoni tat-

theddida tat-traffikar tal-bnedmin f'kaz ta' emergenzi kbar;
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(b) il-promozzjoni, il-koordinazzjoni u, fejn xieraq, il-finanzjament ta' programmi

kontra t-traffikar.

3. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu wkoll korpi indipendenti li r-rwol taghhom jista'
jinkludi I-monitoragg tal-implimentazzjoni u l-impatt ta’ azzjonijiet kontra t-traffikar,
il-prezentazzjoni ta' rapporti dwar kwistjonijiet li jehtiegu l-attenzjoni specjali tal-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti, u t-twettiq ta' valutazzjonijiet tal-kawzi
fundamentali u tax-xejriet fit-traffikar tal-bnedmin. Fejn tali korp indipendenti jkun
stabbilit, 1-Istati Membri jistghu jassenjawlu wiehed jew aktar mill-kompiti

msemmija fil-paragrafu 2.";
(17)  jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

"Artikolu 19a

Gbir ta' data u statistika

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm fis-sehh sistema ghar-
registrazzjoni, il-produzzjoni u I-forniment ta' data statistika anonimizzata biex tigi
mmonitorjata l-effettivita tas-sistemi taghhom ghall-glieda kontra r-reati msemmija

f'din id-Direttiva.

2. Id-data statistika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi, mill-inqas, data

disponibbli fil-livell ¢entrali dwar:

(a) l-ghadd ta' vittmi identifikati u prezunti rregistrati tar-reati msemmija fl-
Artikolu 2, dizaggregati skont 1-organizzazzjoni ta' registrazzjoni, is-sess, il-
grupp ta' eta (tfal/adulti), i¢-¢ittadinanza, u I-forma ta' sfruttament, f’konformita

mal-ligi u l-prattiki nazzjonali;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

l-ghadd ta' persuni suspettati bir-reati msemmija fl-Artikolu 2, dizaggregati
skont is-sess, il-grupp ta' eta (tfal/adulti), i¢-¢Cittadinanza, u 1-forma ta'

sfruttament;

l-ghadd ta' persuni mharrka ghar-reati msemmija fl-Artikolu 2, dizaggregati
skont is-sess, il-grupp ta' eta (tfal/adulti), i¢-¢ittadinanza, il-forma ta'

sfruttament, u n-natura tad-decizjoni finali ghal prosekuzzjoni;

l1-ghadd ta' decizjonijiet ta' prosekuzzjoni (jigifieri, akkuzi ghar-reati msemmija
fl-Artikolu 2, akkuzi ghal reati kriminali ohra, decizjonijiet li ma jressqux

akkuzi, ohrajn);

1-ghadd ta' persuni kkundannati ghar-reati msemmija fl-Artikolu 2,

dizaggregati skont is-sess, il-grupp ta' eta (tfal/adulti), u ¢-¢ittadinanza;

l-ghadd ta' sentenzi tal-qorti (jigifieri, helsien, kundanni, ohrajn) ghar-reati

msemmija fl-Artikolu 2;

1-ghadd ta' persuni suspettati, persuni mharrka, u persuni kkundannati ghar-
reati msemmija fl-Artikolu 18a(1), dizaggregati skont is-sess u l-grupp ta' eta
(tfal/adulti).

3. L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu kull sena lill-Kummissjoni, fil-prin¢ipju sat-

30 ta' Settembru u fejn dan ma jkunx possibbli mhux aktar tard mill-31 ta' Dicembru

ta' kull sena, id-data statistika msemmija fil-paragrafu 2 ghas-sena precedenti.

PE-CONS 14/1/24 REV 1 38



Artikolu 19b
Pjan ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-Traffikar

1.  L-Istati Membri ghandhom jadottaw sa ... [erba' snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta'
din id-Direttiva emendatorja] il-Pjanijiet taghhom ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-
Traffikar, zviluppati u implimentati fkonsultazzjoni mal-koordinaturi nazzjonali
kontra t-traffikar jew mekkanizmi ekwivalenti msemmija fl-Artikolu 19, mal-korpi
indipendenti u mal-partijiet ikkon¢ernati rilevanti attivi fil-qasam tal-prevenzjoni u I-
glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-
Pjanijiet ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-Traffikar jigu riezaminati u aggornati mill-

inqas kull hames snin.

2. Il-Pjanijiet ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-Traffikar jistghu jinkludu I-elementi li
gejjin:
(a) objettivi, prijoritajiet u mizuri biex jigi indirizzat it-traffikar tal-bnedmin ghall-

forom kollha ta' sfruttament, inkluz mizuri specifici ghall-vittmi tfal;

(b)  mizuri preventivi, bhall-edukazzjoni, kampanji ta' sensibilizzazzjoni u tahrig, u
mizuri preventivi bhala parti mir-rispons ta' emergenza ghar-riskji tat-traffikar

tal-bnedmin ikkawzati minn krizijiet umanitarji, fejn rilevanti;
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(c) mizuri biex tissahhah il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin, inkluz biex
jittejbu l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' kazijiet ta' traffikar tal-bnedmin,

u biex tittejjeb il-kooperazzjoni transkonfinali;

(d) mizuri biex jissahhu I-identifikazzjoni bikrija tal-vittmi tat-traffikar tal-

bnedmin, l-assistenza ghalihom, 1-appogg ghalihom u I-protezzjoni taghhom;

(e) proceduri ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni regolari tal-implimentazzjoni tal-

Pjanijiet ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-Traffikar.

3.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw il-Pjanijiet ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra
t-Traffikar taghhom, u kwalunkwe aggornament taghhom, lill-Kummissjoni fi zmien

tliet xhur mill-adozzjoni taghhom.

4.  Il-Pjanijiet ta' Azzjoni Nazzjonali Kontra t-Traffikar ghandhom ikunu disponibbli
ghall-pubbliku.";

(18) 1-Artikolu 20 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 20

Koordinament tal-istrategija tal-Unjoni kontra t-traffikar tal-bnedmin

1. Sabiex jinghata kontribut ghal strategija koordinata u konsolidata tal-Unjoni kontra t-
traffikar tal-bnedmin, I-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw il-kompiti ta'
koordinatur tal-UE kontra t-traffikar (EU ATC). B'mod partikolari, 1-Istati Membri
ghandhom mill-inqas jittrazmettu lill-EU ATC l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu

19.
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Sabiex jigi zgurat approc¢ koerenti u komprensiv, I-EU ATC ghandu jizgura
koordinazzjoni mal-koordinaturi nazzjonali kontra t-traffikar jew ma' mekkanizmi
ekwivalenti, korpi indipendenti, agenziji tal-Unjoni u ma' organizzazzjonijiet tas-
soc¢jeta civili rilevanti attivi fil-qasam, inkluz ghall-finijiet tal-kontribut mill-

EU ATC ghar-rappurtar imwettaq mill-Kummissjoni kull sentejn dwar il-progress li

jkun sar fil-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin.";

(19) fl-Artikolu 23, jiddahhal il-paragrafu li gej:

!!3.

[I-Kummissjoni ghandha, sa ... [sitt snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-
Direttiva emendatorja], tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li
jivvaluta sa liema punt I-Istati Membri jkunu hadu I-mizuri mehtiega sabiex

jikkonformaw ma' din id-Direttiva, u li jivvaluta l-impatt ta' dawn il-mizuri.".

Artikolu 2

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet

amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma' din id-Direttiva sa ... [sentejn mid-dhul

fis-sehh ta' din id-Direttiva emendatorja]. Huma ghandhom minnufih jgharrfu lill-

Kummissjoni f'dak ir-rigward.
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Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din
id-Direttiva jew ghandhom jinkludu dik ir-referenza meta jigu pubblikati uffi¢jalment. II-

metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.
2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin tal-
ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 3
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f'Il-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 4

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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